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L. 8 : A ou M (le premier jam­
bage est seul conservé, mais 
appartient plutôt à un A).

L’inscription permet de déter­
miner avec sûreté cinq des six 
villes qui, depuis le 11e siècle ap. 
J.-C., constituaient, à l’intérieur 
de la Mésie inférieure, le Κοινόν 
du Pont occidental, dont la 
métropole était Tomi.

P. 439-443. C. Patsch rappelle 
ce que nous savons des Parlhini. 
Les dédicaces au Jupiter Parthi- 
nus du C. I. L., III, n08 8353 et 
14613 ont été élevées hors du 
territoire de cette peuplade illy- 
rienne et témoignent seulement 
du rayonnement de sa divinité 
principale ; exemples analogues.

L a t o m u s , II, 1938.

P. 256-278. G. Heuten et
autres. Fastes des gouverneurs
de la Lusitanie : légats, procura­
teurs qui prennent la place des 
premiers dans la seconde moitié 
du iie siècle, praesides depuis 
Dioclétien ; renseignements sur 
la carrière de ces personnages. 
Est dressée également la liste 
des sous-procurateurs et tabularii 
connus dans cette province.

M e d e d e e l in g e n  d e r  k o n in - 
K L IJK E  N E D E R L A N D SC H E  A K A ­
DEM IE VAN W E T E N SC H A P PE N , 
A F D . L e t t e r k u n d e , 1938.

P. 555-576. C. W. l'o llgraff.
Près de Herwen (Gueldre).

P. 556-55- : i \eu fia. et pl. A utel.
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L. 5 : c(ivium) r(omanorum)
eq(uitatae) p(iae) [f(idelis)]. 

Voir plus haut, n° 106.
P. 558-576 avec fig. et pl. Stèle.
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L. 1 : l’auteur lit Manlius.
La moles de la 1. 5 est la digue

construite par Drusus (Tacite, 
Ann., XIII, 53; Hisl., V, 19).

Voir plus haut, n° 107.

M é l a n g e s  d e  l ’É c o le  f r a n ­
ç a is e  d e  R o m e , L V , 1938 .

P. 42-55 avec fig. J. Aymard.
Une mosaïque du Musée des 
Thermes, trouvée en 1888 dans 
la grande cour du Castro Preto­
rio, à Rome, porte une inscription 
(cf. M. Durry, Les cohortes préto­
riennes, p. 48, n. 2), qu’il faut lire
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et comprendre : ex vicen (natibus) 
ffecii ) ou f  (elidier) L(ucius) Vel-

! (l)iu(s), ou f  (elidier) L(ucius)
Vell(ius) u(icit).

Cette inscription se rapporte


